See the notice on TED website

213247-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Sous-station de transformation — Planung und Errichtung UW Langes Feld (Los1)
und UW Kaufungen (Los2)

OJ S 61/2026 27/03/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadtische Werke Netz + Service GmbH
Adresse électronique: vergabestelle@netzplusservice.de
Activité de I'entité adjudicatrice: Activités liées a I'électricité

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Planung und Errichtung UW Langes Feld (Los1) und UW Kaufungen (Los2)
Description: Planung und Errichtung der Umspannwerke 110 kV / 10 kV UW Langes Feld (Los
1) und 110 kV / 10 kV UW Kaufungen (Los 2)
Identifiant de la procédure: 807914aa-0d69-43df-aed9-fédc1af55527
Identifiant interne: NSG-2026-0015
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45232221 Sous-station de transformation

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Kassel
Code postal: 34123
Subdivision pays (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Fir die Teilnahme an Ausschreibungen ist die Nutzung des
Bietercockpits erforderlich. Dies steht unter dem folgenden Link http://www.absthessen.de
/ehad-bieter-software.html auf der Internetseite der Auftragsberatungsstelle Hessen e.V. zur
verfugung. Fur dieses Vergabeverfahren findet die SektVO Anwendung. Fragen zu den
Vergabeunterlagen sind unter Angabe der Dokumentenbezeichnung und Gliederungsnummer
des jeweiligen Dokuments in Textform Uber den von der elektronischen Vergabeplattform
vorgesehenen Kommunikationsbereich moglichst bis zum 09.06.2026, 10:00 Uhr vor Ende der
Angebotsfrist, eingehend, zu stellen. Eingehende Ruckfragen werden gesammelt und durch
die Vergabestelle beantwortet. Die Antworten der Vergabestelle auf Fragen von interessierten
Unternehmen werden im Vergabeportal anonymisiert veroffentlicht und die registrierten
Interessenten erhalten hierber eine elektronische Information. Die nicht registrierten
Unternehmen haben sich auf dem Vergabeportal selbststandig dariber zu informieren, ob die
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Vergabestelle Fragen zum Teilnahmewettbewerb beantwortet hat. Die entsprechenden
Bieterfragen- /Antwortenkataloge werden zu diesem Zwecke den elektronisch abrufbaren
Vergabeunterlagen beigefugt. Die Antworten der Vergabestelle auf Fragen der Interessenten
sind bei der Erarbeitung der Angebote zu beachten.

Base juridique:

Directive 2014/25/UE

sektvo -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:
Corruption:
Participation a une organisation criminelle:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Manguement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Fraude:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Insolvabilité:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Biens administrés par un liquidateur: Ihr Unternehmen erklart, dass Sie nicht zahlungsunfahig
sind, uber Ihr Vermogen nicht das Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist oder die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels
Masse abgelehnt worden ist. Ferner erklaren Sie, dass sich |hr Unternehmen nicht in
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Erklarung, dass lhr
Unternhemen keine Vereinbarungen mit einem anderen Unternehmen getroffen hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Faute professionnelle grave: Erklarung, dass Ihr Unternehmen im Rahmen |hrer beruflichen
Tatigkeit keine schwere Verfehlung begangen hat, durch die Ihre Integritat infrage gestellt wird
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Erklarung, dass Ihr
Unternehmen bei der Ausfihrung o6ffentlicher Auftrage gegen keine geltenden umwelt , sozial
oder arbeitsrechtlichen Verpflichtungen verstol3en hat.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Verpflichtungen zur Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung
Etat de cessation d’activités:
Manquement a 'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: Verpflichtungen zur Zahlung
von Steuern, Abgaben
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:
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5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: UW Langes Feld
Description: Gegenstand der vorliegenden Ausschreibung ist die Vergabe eines Vertrages zur
Planung und schllUsselfertigen Errichtung des Umspannwerks "Langes Feld" fur die Stadtische
Werke Netz + Service GmbH. Ziel der Gesamtmalnahme ist die Sicherstellung einer
leistungsfahigen und zukunftssicheren Energieversorgung eines neu entstehenden
Industriegebiets in Kassel. Der Auftragnehmer Gbernimmt hierbei die vollstandige
Verantwortung fiir die Planung sowie fir die Errichtung und betriebsfertige Ubergabe der
Gesamtanlage. Der Leistungsumfang sieht vor, dass der Auftragnehmer auf den vorhandenen
Planungsunterlagen des Auftraggebers aufbaut und diese eigenverantwortlich bis zur
Ausflhrungsreife weiterentwickelt sowie die vollstandige Errichtung aller baulichen und
technischen Anlagen Ubernimmt. Hierzu zahlen insbesondere die Schaltanlagengebaude, das
Trafogebaude sowie samtliche erforderlichen Aufenanlagen und Infrastrukturen.
Identifiant interne: LOT-0001

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45232221 Sous-station de transformation

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Kassel
Code postal: 34134
Subdivision pays (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 02/11/2026
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Ziel ist die schiiisselfertige Ubergabe eines vollstandig
funktionsfahigen Umspannwerks, das unmittelbar nach Fertigstellung ohne weitere bauliche
MalRnahmen in Betrieb genommen werden kann.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché
Critére: Références sur des services spécifiés
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Description du critére de sélection: gemafl Anlage A: Im Rahmen des Teilnahmewettbewerbs
sind mindestens drei verschiedene Referenzprojekte gemafd nachfolgend beschriebenen
Anforderungen einzureichen. Mehrfacheinreichungen derselben Referenz oder Varianten
derselben Leistungsbeschreibung gelten nicht als unterschiedliche Referenzen.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Effectif moyen annuel
Description du critére de sélection: gemaf Anlage A: Die durchschnittliche Anzahl der
Mitarbeiter/-innen ihres Unternehmens, bezogen auf die letzten 3 Geschaftsjahre

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critére de sélection: gemaf Anlage A: Ein Bewerber kann sich zum Nachweis
seiner wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit oder insbesondere seiner
Fachkunde (technische Leistungsfahigkeit) der Fahigkeiten von Nachunternehmern (hierzu
zahlen auch freie Mitarbeiter, Konzernunternehmen sowie sonstige Dritte) bedienen,
ungeachtet des rechtlichen Charakters der zwischen ihm und diesem Unternehmen
bestehenden Verbindungen. Fur diesen Fall sind die Nennung der Nachunternehmer sowie
deren Verpflichtungserklarung in einer separaten Anlage, die mit der Angebotsaufforderung
Ubermittelt wird, dem Angebot beizuflgen.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: gemaf Anlage A: Ihr Unternehmen verfugt Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung mit mindestens den folgenden Deckungssummen: EUR 10
Mio. fr Personen-, Sach- und Vermdgensschaden alternativ zu vorstehender Erklarung lhr
Unternehmen wird im Auftragsfall die bestehende Betriebshaftpflichtversicherung gemaf der
vorstehenden Vorgaben zu den Versicherungssummen aufstocken.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: gemaf Anlage A: Erklarung, dass die bei lhnen
beschaftigten Mitarbeiter/-innen nicht unterhalb der Mindestentgelt-regelungen des
Mindestlohngesetzes entlohnt werden

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: Eintragung Berufsregister gemafl Anlage A

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Eintragung Handelsregister gemafR Anlage A
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

Nombre maximal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 5

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Qualité
Nom: Qualitat des Personaleinsatzkonzeptes
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Description: Plausible und Uberzeugende Darstellungen des Bieters, wie bei Bau und Montage
die Termine durch den ausreichend qualifizierten Personaleinsatz des Bieters eingehalten
werden. Maximal sind 15 Punkte erreichbar.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 15

Critere:

Type: Qualité

Nom: Referenzen und Berufserfahrung der Projektleitung

Description: Referenzen der Projektleitung Erfahrung der Projektleitung Einschlagige
Berufserfahrung der Projektleitung in Jahren.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 15

Critere:

Type: Prix

Nom: Preis

Description: Gewertet wird der angebotene Pauschalfestpreis (netto) fur alle Leistungen.
Maximal sind 70 Punkte erreichbar.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 70

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.had.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d2a0fbaaf-
1243fb7d74cb206d

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner: 04/05/2026
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.had.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Vertragserfullungsbirgschaft 5%
Gewabhrleistungsburgschaft 3%
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 28/04/2026 10:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: 1. Durchgeflihrt wird ein Verhandlungsverfahren mit
vorgeschaltetem Teilnahmewettbewerb. Diese Bekanntmachung leitet den
Teilnahmewettbewerb ein. Im Teilnahmewettbewerb werden auf der Grundlage der
Teilnahmeantrage die jenigen Bewerber bzw. Bewerbergemeinschaften ausgewahlt, die zur
Angebotsabgabe aufgefordert werden. Im Rahmen des Teilnahmewettbewerbs ist noch kein
Angebot, sondern nur ein Teilnahmeantrag abzugeben. 2. FUr den Teilnahmeantrag is die
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Anlage A zu verwenden. Aus den genannten Anlagen ergeben sich alle relevanten
Informationen fur den Teilnahmewettbewerb. 3. Fragen zur EU-Bekanntmachung, den
Vergabeunterlagen oder den Unterlagen zum Teilnahmewettbewerb durfen die Bewerber bis
zum22.04.2026 Uber die elektronische Vergabeplattform einreichen. Die NSG wird
erganzende und berichtigende Angaben in einem Fragen- und Antwortenkatalog
zusammenfassen und diesen auf der elektronische Vergabeplattform veroffentlichen. Die
Bewerber sind verpflichtet, den Fragen- und Antwortenkatalog regelmafig zu prifen und die
sich hieraus ergebenden Anforderungen zu berlcksichtigen.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

Conditions relatives a I'exécution du contrat: Die Bedingungen fur die Ausfuhrung des Auftrags
sind den Vergabeunterlagen, insbesondere dem Leistungsverzeichnis zu entnehmen.
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
gesamtschuldnerisch haftend

Arrangement financier: gemal VOB/B

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Hessen beim
Regierungsprasidium Darmstadt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ergeht eine Mitteilung des
Auftraggebers, der Ruge nicht abhelfen zu wollen, kann der Bieter wegen Nichtbeachtung der
Vergabevorschriften ein Nachprufungsverfahren nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach
Eingang vor der Vergabekammer beantragen. Nach Ablauf der Frist ist der Antrag unzulassig.
(§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB)
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Stadtische Werke Netz + Service GmbH
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Stadtische Werke Netz +
Service GmbH

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: UW Kaufungen
Description: Gegenstand der vorliegenden Ausschreibung ist die Vergabe eines Vertrages zur
Planung und schlusselfertigen Errichtung des Umspannwerks "Kaufungen" fur die Stadtische
Werke Netz + Service GmbH. Ziel der Gesamtmalnahme ist die Sicherstellung einer
leistungsfahigen und zukunftssicheren Energieversorgung eines neu entstehenden
Industriegebiets in Kassel. Der Auftragnehmer Gbernimmt hierbei die vollstandige
Verantwortung fiir die Planung sowie fir die Errichtung und betriebsfertige Ubergabe der
Gesamtanlage. Der Leistungsumfang sieht vor, dass der Auftragnehmer auf den vorhandenen
Planungsunterlagen des Auftraggebers aufbaut und diese eigenverantwortlich bis zur
Ausflhrungsreife weiterentwickelt sowie die vollstandige Errichtung aller baulichen und
technischen Anlagen Gbernimmt. Hierzu zahlen insbesondere die Schaltanlagengebaude, das
Trafogebaude sowie samtliche erforderlichen Aufenanlagen und Infrastrukturen.
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Identifiant interne: LOT-0002

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45232221 Sous-station de transformation

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Kaufungen
Code postal: 34260
Subdivision pays (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 02/11/2026
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Ziel ist die schliisselfertige Ubergabe eines vollstandig
funktionsfahigen Umspannwerks, das unmittelbar nach Fertigstellung ohne weitere bauliche
MafRnahmen in Betrieb genommen werden kann.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: gemal Anlage A: Im Rahmen des Teilnahmewettbewerbs
sind mindestens drei verschiedene Referenzprojekte gemafd nachfolgend beschriebenen
Anforderungen einzureichen. Mehrfacheinreichungen derselben Referenz oder Varianten
derselben Leistungsbeschreibung gelten nicht als unterschiedliche Referenzen.
Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Effectif moyen annuel
Description du critere de sélection: gemaf Anlage A: Die durchschnittliche Anzahl der
Mitarbeiter/-innen ihres Unternehmens, bezogen auf die letzten 3 Geschéftsjahre

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critere de sélection: gemaf Anlage A: Ein Bewerber kann sich zum Nachweis
seiner wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit oder insbesondere seiner
Fachkunde (technische Leistungsfahigkeit) der Fahigkeiten von Nachunternehmern (hierzu
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zahlen auch freie Mitarbeiter, Konzernunternehmen sowie sonstige Dritte) bedienen,
ungeachtet des rechtlichen Charakters der zwischen ihm und diesem Unternehmen
bestehenden Verbindungen. Fur diesen Fall sind die Nennung der Nachunternehmer sowie
deren Verpflichtungserklarung in einer separaten Anlage, die mit der Angebotsaufforderung
Ubermittelt wird, dem Angebot beizufligen.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critere de sélection: gemaf Anlage A: Ihr Unternehmen verflgt tUber eine
Betriebshaftpflichtversicherung mit mindestens den folgenden Deckungssummen: EUR 10
Mio. flr Personen-, Sach- und Vermdgensschaden alternativ zu vorstehender Erklarung lhr
Unternehmen wird im Auftragsfall die bestehende Betriebshaftpflichtversicherung gemaf der
vorstehenden Vorgaben zu den Versicherungssummen aufstocken.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: gemafl Anlage A: Erklarung, dass die bei lhnen
beschaftigten Mitarbeiter/-innen nicht unterhalb der Mindestentgelt-regelungen des
Mindestlohngesetzes entlohnt werden

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: Eintragung Berufsregister gemaf Anlage A

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Eintragung Handelsregister gemafl Anlage A
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

Nombre maximal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 5

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Qualité
Nom: Qualitat des Personaleinsatzkonzeptes
Description: Plausible und Gberzeugende Darstellungen des Bieters, wie bei Bau und Montage
die Termine durch den ausreichend qualifizierten Personaleinsatz des Bieters eingehalten
werden. Maximal sind 15 Punkte erreichbar.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 15
Critére:
Type: Qualité
Nom: Referenzen und Berufserfahrung der Projektleitung
Description: Referenzen der Projektleitung Erfahrung der Projektleitung Einschlagige
Berufserfahrung der Projektleitung in Jahren.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 15
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Gewertet wird der angebotene Pauschalfestpreis (netto) fur alle Leistungen.
Maximal sind 70 Punkte erreichbar.
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Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 70

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.had.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d2a0fbaaf-
1243fb7d74cb206d

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner: 04/05/2026
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.had.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Vertragserfullungsburgschaft 5%
Gewahrleistungsburgschaft 3%
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 28/04/2026 10:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: 1. Durchgefuhrt wird ein Verhandlungsverfahren mit
vorgeschaltetem Teilnahmewettbewerb. Diese Bekanntmachung leitet den
Teilnahmewettbewerb ein. Im Teilnahmewettbewerb werden auf der Grundlage der
Teilnahmeantrage die jenigen Bewerber bzw. Bewerbergemeinschaften ausgewahlt, die zur
Angebotsabgabe aufgefordert werden. Im Rahmen des Teilnahmewettbewerbs ist noch kein
Angebot, sondern nur ein Teilnahmeantrag abzugeben. 2. FUr den Teilnahmeantrag is die
Anlage A zu verwenden. Aus den genannten Anlagen ergeben sich alle relevanten
Informationen fur den Teilnahmewettbewerb. 3. Fragen zur EU-Bekanntmachung, den
Vergabeunterlagen oder den Unterlagen zum Teilnahmewettbewerb dirfen die Bewerber bis
zum22.04.2026 Uber die elektronische Vergabeplattform einreichen. Die NSG wird
erganzende und berichtigende Angaben in einem Fragen- und Antwortenkatalog
zusammenfassen und diesen auf der elektronische Vergabeplattform veréffentlichen. Die
Bewerber sind verpflichtet, den Fragen- und Antwortenkatalog regelmafig zu prifen und die
sich hieraus ergebenden Anforderungen zu berlcksichtigen.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Die Bedingungen fur die Ausfuhrung des Auftrags
sind den Vergabeunterlagen, insbesondere dem Leistungsverzeichnis zu entnehmen.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
gesamtschuldnerisch haftend
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Arrangement financier: gemaf VOB/B

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Hessen beim
Regierungsprasidium Darmstadt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ergeht eine Mitteilung des
Auftraggebers, der Rige nicht abhelfen zu wollen, kann der Bieter wegen Nichtbeachtung der
Vergabevorschriften ein Nachprufungsverfahren nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach
Eingang vor der Vergabekammer beantragen. Nach Ablauf der Frist ist der Antrag unzulassig.
(§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB)
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Stadtische Werke Netz + Service GmbH
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Stadtische Werke Netz +
Service GmbH

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Stadtische Werke Netz + Service GmbH
Numéro d’enregistrement: 1:06151126603
Adresse postale: Eisenacher Str. 12
Ville: Kassel
Code postal: 34123
Subdivision pays (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabestelle / NPE
Adresse électronique: vergabestelle@netzplusservice.de
Téléphone: +49 561-57452380
Adresse internet: https://www.kvvks.de
Profil de I'acheteur: https://www.kvvks.de/konzern/lieferanten/ausschreibungen
Roles de cette organisation:
Acheteur
Centrale d’achat qui passe des marchés publics ou conclut des accords-cadres de travaux, de
fournitures ou de services destinés a d’autres acheteurs
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-7004
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Numéro d’enregistrement: 1:06151126603
Adresse postale: Wilhelminenstralle 1-3
Ville: Darmstadt
Code postal: 64283
Subdivision pays (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
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Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer@rpda.hessen.de
Téléphone: +49 6151-126603

Adresse internet: https://www.rp-darmstadt.hessen.de
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: d323fe79-53f9-4285-8781-fef889b42925 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 26/03/2026 15:41:26 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numeéro de publication de l'avis: 213247-2026

Numéro de publication au JO S: 61/2026

Date de publication: 27/03/2026
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